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Wichtige Sätze für einen Aufenthalt in Deutschland

Moin!

Dies ist die vierzehnte Folge der Serie „Wichtige deutsche Sätze“ mit Teil 3 zum Thema

Unterkunft (Accommodation). Es geht diesmal um Reklamationen (Complaint) und

Camping.
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Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Reklamationen / Accommodation: Complaint

305
In meinem Zimmer
ist kein Licht.

There is no light in
my room.

306
Die Heizung funktio-
niert nicht.

The heating does not
work.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Reklamationen / Accommodation: Complaint

307
Es kommt kein (hei-
ßes) Wasser.

There is no (hot)
water.

308
In meinem Zimmer
fehlen Handtücher.

Towels are missing
in my room.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Reklamationen / Accommodation: Complaint

309
Eine Steckdose ist
kaputt. A socket is broken.

310
Die Toilettenspülung
geht nicht.

The toilet flush does
not work.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Reklamationen / Accommodation: Complaint

311
Der Abfluss ist ver-
stopft. The sink is clogged.

312

Das Fenster schließt
nicht richtig.

Das Fenster geht
nicht auf.

The window does
not close properly.

The window does
not open.



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Unterkunft: Reklamationen / Accommodation: Complaint

In meinem Zimmer ist kein Licht. There is no light in my room.

Die Heizung funktioniert nicht. The heating does not work.

Es kommt kein (heißes) Wasser. There is no (hot) water.

In meinem Zimmer fehlen Handtücher. Towels are missing in my room.

Eine Steckdose ist kaputt. A socket is broken.

Die Toilettenspülung geht nicht. The toilet flush does not work.

Der Abfluss ist verstopft. The sink is clogged.

Das Fenster schließt nicht richtig (geht nicht auf). The window does not close properly.
The window does not open.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

313

Haben Sie noch Platz

… für ein Zelt?
… für einen Wohn-
wagen?
… für ein Wohn-
mobil?

Do you still have
room
... for a tent?
... for a caravan?

... for a mobile
home?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

314
Wie viel kostet der
Platz pro Nacht?

How much is the
space per night?

315
Wie hoch ist die Ge-
bühr für das Auto?

How much is the
charge for the car?

316
Wie viel kostet eine
Dusche?

How much is a
shower?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

317

Ich bleibe 5 Tage.

Wir bleiben 5 Tage.

I stay for 5 days.

We stay 5 days.

318

Ist hier in der Nähe
ein Lebensmittelge-
schäft?

Is there a grocery
store nearby?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

319
Haben Sie Gas-
flaschen?

Do you have gas
bottles?

320
Können Sie Kühlak-
kus einfrieren?

Can you freeze cold
packs?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

321
Gibt es eine Wasch-
maschine?

Is there a washing
machine?

322

Wo sind die Toilet-
ten?

Wo sind die
Duschen?

Where are the
toilettes?

Where are the
showers?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 14
Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

323

Kann man bei Ihnen
Brot bestellen?

Kann man bei Ihnen
Brötchen bestellen?

Gibt es einen Bäcker?

Can I order bread
from you?

Can I order bread
rolls from you?

Is there a bakery?



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Unterkunft: Camping / Accommodation: Camping

Haben Sie noch Platz für ein Zelt?
… für einen Wohnwagen? / … für ein Wohnmobil?

Do you still have room for a tent?
... for a caravan? / ... for a mobile home?

Wie viel kostet der Platz pro Nacht? How much is the space per night?

Wie hoch ist die Gebühr für das Auto? How much is the charge for the car?

Wie viel kostet eine Dusche? How much is a shower?

Ich bleibe … Tage. / Wir bleiben … Tage. I stay for … days. / We stay … days.

Ist hier in der Nähe ein Lebensmittelgeschäft? Is there a grocery store nearby?

Haben Sie Gasflaschen? Do you have gas bottles?

Können Sie Kühlakkus einfrieren? Can you freeze cold packs?

Gibt es eine Waschmaschine? Is there a washing machine?

Wo sind die Toiletten (Duschen)? Where are the toilettes? / Where are the showers?

Kann man bei Ihnen Brot (Brötchen) bestellen?
Gibt es einen Bäcker (in der Nähe)?

Can I order bread (bread rolls) from you?
Is there a bakery (nearby)?



  

Dies war Folge 14 mit dem letzten Teil zum Thema Unterkunft.

In Folge 15 geht es dann ums Essen.
Bis dahin!

Downloads zu dieser Reihe gibt es auf der Homepage.

Wichtig!
Beachten Sie bitte die Lizenzen auf der folgenden Seite. Ab Folge 7 gelten neue

Lizenzbedingungen!
Alle Dateien unterliegen nun der Creative-Commons-Lizenz BY-NC-SA!

Wichtige deutsche Sätze
 Folge 14



  

Die vorliegenden Audio- und
Video-Dateien, sowie die dazu

gehörigen PDF-Dateien
stehen unter der

Creative-Commons-Lizenz
Namensnennung – Nicht-

kommerziell – Weitergabe unter
gleichen Bedingungen 4.0

International.

Um eine Kopie dieser Lizenz zu
sehen, besuchen Sie bitte

Creative Commons

Sie dürfen diese Audio-, Video-
und PDF-Dateien nicht verändern
und / oder ohne Zustimmung des

Autors kommerziell nutzen.

Ces fichiers audio et vidéo et les
fichiers PDF correspondants sont

sous licence
Creative Commons Attribution –
Pas d’Utilisation Commerciale –

Partage dans les Mêmes Conditions
4.0 International.

Pour accéder à une copie de cette
licence, merci de vous rendre à

Creative Commons

Vous n'êtes pas autorisé à modifier
ces fichiers audio, vidéo et pdf.

Vous n'êtes pas autorisé à utiliser
ces fichiers pour des buts

commerciaux sans acceptation par
l'auteur.

These audio- and video-files, as
well as the corresponding pdf-files 

are licensed under the
Creative Commons Attribution–
NonCommercial–ShareAlike 4.0

International License.

To view a copy of this license, visit
Creative Commons

You are not allowed to modify
these audio-, video- and pdf files.
You are not allowed to use these

files commercially without the per-
mission of the author.

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
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